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Se declara abiertala sesién alas 15.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD
DEL ARTICULO 40 DEL PACTO (tema4 del programa) (continuacion)

Informe inicial de Camboya (CCPR/C/81/Add.12; HRI/CORE/1/Add.94; CCPR/C/65/Q/KHM/1)
(continuacion)

1. Por invitacion de la Presidenta, os Sres. Om, Ok e Ith (Camboya) vuelven atomar asiento ala
mesa del Comité.

2. La PRESIDENTA invitaaladelegacion de Camboya a concluir |as respuestas alas cuestiones
planteadas por el Comité en la sesion anterior.

3. El Sr. OM (Camboya) dice que agrupara las respuestas a las diversas cuestiones planteadas en
cuatro grandestemas: laimpunidad, ladiscriminacion, lajusticiay otros asuntos. Respecto del tema
de laimpunidad, garantizaal Comité que trasladara lo antes posible a su Gobierno las muchas
observaciones formuladas acerca del articulo 51 delaLey delafuncion piblicade 1994. El
Gabierno recibird complacido esas aportaciones, ya que ha propuesto una reforma de dicho articulo
gue se examinaraen el préximo periodo de sesiones de la Asamblea Nacional. El mencionado
articulo no puede ser reformado ni suprimido por el Consejo Constitucional porque no se considera
contrario alas disposiciones de la Constitucion.

4, El articulo se aprobd en un momento en que escaseaban |os jueces y fiscales, y su propdsito era
evitar condenasinjustas. Segun las estadisticas disponibles, hasta la fecha se han investigado
aproximadamente la mitad de las 222 denuncias presentadas en relacion con el articulo, y se hahecho
comparecer alosinfractores ante lajusticia; las demés denuncias alin no se han resuelto,
presumiblemente porque el jefe del ministerio o departamento competente no ha autorizado el inicio
delas actuaciones. Precisamente el Gobierno ha decidido proponer la modificacion del articulo
movido por su empefio en remediar la situacion, de modo gque los juecesy fiscal es puedan procesar
inmediatamente a los funcionarios sospechosos de haber cometido un delito sin necesidad de pedir la
autorizacion de sus superiores. En el derecho camboyano, debe comunicarse al inculpado de qué sele
acusaen el plazo de 48 horas. El orador confirma que el articulo no se aplica alos militares, que son
juzgados por tribunales militares.

5. En cuanto alas preguntas sobre cierta violacion de |os derechos humanos cometida en
diciembre de 1998, el orador dice que presentara un informe al Comité sobre el asunto a su debido
tiempo.

6. No considera muy justificado que se asocie la expresion "culturade laimpunidad” al pueblo
camboyano, pues no es inherente asu carécter. Cierto es que durante el régimen de los Jemeres
Rojos se vulneraron gravisimamente | os derechos humanos y que alin no han sido juzgados los
autores de algunos de | os atropell os cometidos entonces. ElI Comité siempre ha subrayado la
necesidad de que se implante el estado de derecho, y Camboya trata de avanzar en esadireccion. Los
jueces necesitan pruebas y testimonios suficientes para condenar alos acusados, y, antes de empezar
losjuicios, las investigaciones de la policiay de los fiscales deben llegar asu fin. En este punto hay
bastante descontento entre los camboyanos, pues incluso personas de reconocida cul pabilidad pueden
ser puestas en libertad por |os jueces si estiman que lainvestigacion no se harealizado debidamente.

7. El Gobierno hatomado medidas parala creacion urgente de un comité que investigue el
atentado con granadas cometido el 30 de marzo de 1997. Los resultados de la minuciosa
investigacion, realizada bajo la supervision directa del orador, se publicardn en breve. Las
conclusiones preliminares han sido examinadas por crimin6logos independientes que han utilizado la
tecnologia adecuada. No debe confundirse con la Oficina Federal de Investigacién (FBI) laoficinade
investigacion extranjera a que se hace referencia en las respuestas escritas. Por razones obvias,

habra que mantener en secreto laidentidad de los crimindlogos. Acabadeterminar lafase de
verificacion, motivo por el cual se haretrasado |a publicacion del resultado de lainvestigacion.
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8. En el proximo informe se ofreceran dos hipétesis sobre el atentado. SegUn la primera, que
coincide con las informaciones de la prensa extranjera, a parecer fundadas en un informe de laFBlI,
dos personas fueron autorizadas por fuerzas estatales a arrojar granadas contra una manifestacion del
partido de la oposicion, el Partido de laNacion Jemer. Se afirma que |os cul pables son miembros de
laescoltadel Primer Ministro Hun Sen. Segln la segunda hipoétesis, basada en lareciente
investigacion y comprobada por expertos internacional es, esas dos personas ni siquiera estuvieron
presentes en el lugar de los hechos, pero el partido de la oposicidn las compré para que dijeran otra
cosa. En el derecho camboyano, quien imputa falsamente a otro un delito solo puede ser condenado a
siete dias de prision.

9. En cuanto alos comentarios acerca del denominado golpe de 5 dejulio de 1997, en el que
fuerzas leales aHun Sen atacaron afuerzas leales a Principe Ranariddh, el orador subrayala
voluntad de la Comision Nacional de Derechos Humanos de no dejarse involucrar en la politizacion
del asunto y atenerse a su reglamento y sus fines. El orador haayudado personalmente al
Representante Especial de las Naciones Unidas paralos derechos humanos en Camboyaen lo
referente a las violaciones de derechos humanos cometidas durante y después del golpe. Teniendo en
cuenta el memorando de septiembre de 1997 dirigido al Gobierno por el Representante Especial, la
investigacién ha avanzado bastante. Como se confirma en un informe recientemente publicado por €l
Ministerio del Interior, algunas de | as violaciones citadas en el memorando ya se han investigado y
los incul pados serén juzgados. Ultimamente, el regreso a Camboyay el espiritu de cooperacion de
destacados representantes de los dos partidos involucrados en el golpe ha facilitado mucho la marcha
de lainvestigacion.

10. Encuanto alastorturas, el orador dice que cuando un incul pado afirma haber sido torturado
durante un interrogatorio policial, normal mente el juez o pone en libertad y ordena alapolicia que
prosigalainvestigacion, pues no se admiten en juicio pruebas o testimonios obtenidos mediante
torturas. Aungue no reconoce que las torturas policiales sean un problema general en Camboya, €l
orador no niega su existenciay aseguraa Comité que se hace todo lo posible por mejorar la situacion
actual. Latorturavulneralos derechos humanosy por eso lacastigalaley.

11. Respecto del temade ladiscriminacion, se han hecho preguntas concretas sobre lainfluencia
de las tradiciones camboyanas en la discriminacién contralamujer. Algunas tradiciones camboyanas
fomentan el respeto alos derechos humanos, mientras que otras han de adaptarse alas exigencias de
una sociedad moderna. Hay que destacar, sin embargo, que, en contra de |o que sucede en otros
muchos paises, en Camboya hay una marcada preferencia por las hijas. Unafamiliasin hijasno se
consideraunafamiliafeliz. Por ello lamujer disfruta de una posicion especial en la sociedad
camboyana. Hay, desde luego, actos de violencia de hombres contra mujeresy viceversa, pero de
ellos se ocupalajusticia penal.

12. Encuanto alaparticipacion de lamujer en lapolitica, hay cuatro partidos politicos
exclusivamente femeninosy, si alguno obtuvierala mayoria en las proximas elecciones, el primer
ministro podria ser unamujer. Laescasa presenciade lamujer en la politica camboyana puede
atribuirse en gran parte alos propios partidos politicos. Antesde las elecciones de 1998, el Ministro
de Asuntos de la Mujer habia sido siempre un hombre. Esto yano esasi. La situacién cambia poco a
poco gracias, entre otras cosas, alos esfuerzos de la Comision Nacional de Derechos Humanos para
animar atodos los partidos politicos a presentar méas candidatas. Otra hovedad importante ha sido el
compromiso del Vicepresidente del Partido Popular Camboyano de que més del 30% de los
candidatos en las préximas el ecciones municipales serian mujeres. Desde 1998 se han delegado
bastantes competencias a los consejos municipal es para que gestionen sus propios asuntos. Se
espera asi que en lo sucesivo las mujeres participen mas en el desarrollo y la organizacién de sus
comunidades.

13. Paraque se entiendan mejor |as estadisticas anteriormente facilitadas sobre |a contratacion de
mujeresy el aumento de sus oportunidades de empleo, el orador sefiala que en los tres Ultimos afos
se han creado en Camboya més de 100 fabricas textiles. Como media, més del 80% de los
trabajadores de las fébricas son mujeres con pocos o nulos estudios. El orador opina que paralas
jovenes escasamente instruidas procedentes de zonas rural es es preferible conseguir un trabajo
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remunerado en grandes poblacionesy poder mantener a sus familias que caer en la prostitucion. No
es cierto que los sueldos de las mujeres sean mas bajos que los de los hombres: se pagaigual el
mismo trabajo. Paramasinformacion y estadisticas sobre la situacion general de lamujer en el pais,
el Comité puede obtener un informe recientemente elaborado en cumplimiento de las obligaciones
contraidas por Camboya como parte en la Convencion de las Naciones Unidas sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacién contrala mujer.

14. Aunque el articulo 31 de la Constitucion se aplica exclusivamente alos ciudadanos jemeres,
hay gue subrayar que en ningun articulo de la Constitucion se dice expresamente que los que no lo
sean no disfruten deigualdad ante laley. En lapréactica, toda persona que considere vulnerados sus
derechos puede acudir alos tribunales. Sin embargo, los ciudadanos que no son jemeres estan sujetos
aotrasrestricciones. No pueden, por ejemplo, comprar tierras ni inmuebles en Camboya. Quiza por
lo que al Comité respecta esto es discriminacion. En todo caso, el orador trasladaraal Consegjo
Constitucional laopinion del Comité de que es necesario que un articulo de la Constitucion
reconozcalaigualdad de todos ante laley en Camboya.

15. El Gobierno de Camboya esta tratando de mejorar lajusticia, paralo cual, antes que nada, se
esfuerza en solucionar el problema de la escasez de jueces a que se hareferido el Comité. Se esta
intentando formar a mas jueces, pero pasaratiempo hasta que se aprecien los resultados, entre otras
cosas por |os muchos afios de estudio que requiere la profesion. También escasean |os abogados bien
preparados, |0 cual es un problema, porgue en el derecho camboyano los incul pados tienen que
comparecer ante el juez con un abogado que los defienda. Una de las prioridades del nuevo Gobierno
es fortalecer los derechos humanos e implantar el estado de derecho por diversos medios, incluidos
los programas intensivos de capacitacion de jueces y abogados.

16. Otradelasreformas previstas es separar las funciones de la policiay lagendarmeria. Vaa
mejorarse lafase de investigacion mediante |la ampliacion de las competencias de fiscales y abogados
defensores. A fin de remediar la escasez de jueces en el pais, vaaconvertirse alajudicaturaen un
grupo privilegiado en cuanto a su remuneracion, que ascendera aproximadamente a 400 ddlares de
los EE.UU. a mes. Esto contribuirda que la sociedad les dé |a consideracién que merecen.

17. Encuanto al temadelareformadelajusticia, se estén revisando las funciones de los jueces y
se esta redactando un nuevo cédigo penal y un nuevo codigo civil con la ayuda de expertos japoneses.
El Consejo Superior de la Judicatura alin no esté en pleno funcionamiento, a diferenciade lo que
sucede con el Consejo Constitucional. Su labor ha sido muy Util en lafiscalizacion del proceso
electoral de 1998 y en el examen de lanuevalegislacion. Recientemente, por ejemplo, el Consgjo ha
fallado que el articulo 5 de un nuevo proyecto de ley que regula las funciones de la Secretaria de
Estado paralos Asuntos de la Mujer esinconstitucional porgque dispone que el Secretario de Estado
ha de ser unamujer, lo cual esdiscriminatorio. En consecuencia, el proyecto hasido rechazado y
tendra que volver apresentarse ala Asamblea.

18. Encuanto alaaplicacion practicadel Pacto, el orador dice que la nuevalegislacién se redacta
siempre teniendo en cuenta | os instrumentos i nternacional es pertinentes en los que Camboya es parte.
Estos instrumentos se invocan también en juicio. Asi, por ejemplo, un juez haaplicado la
Convencion sobre los Derechos del Nifio en una causarelativa a los abusos sexual es sufridos por un
menor.

19. A lapreguntadesi lasfuerzas de seguridad son "un Estado dentro de un Estado”, el orador
contesta que Camboya ha estado en guerra 20 afios y sblo Ileva en situacion plena de paz desde

el 25 de diciembre de 1998. Ahorahay que hacer grandes esfuerzos para velar por la proteccion de
los derechos humanos, especiamente porgque adn permanecen ocultos muchos jemeres rojos armados.
No obstante, el pais ha avanzado por |la senda del desarrolloy respeto alaley, y las fuerzas de
seguridad ya no pueden actuar con total impunidad. Es cierto que algunos individuos han abusado de
su poder y también que algunos gendarmes han actuado ilegalmente como policiajudicial. Sin
embargo, esa situacién se esté corrigiendo por medio de un nuevo proyecto de ley de enjuiciamiento
criminal en el que esas facultades se reservan exclusivamente alapolicia. En cuanto a asunto del
comandante de las fuerzas armadas que castig6 a un soldado metiéndolo en un contenedor y
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dejandolo al sol, por fortuna no se han repetido hechos anédlogos desde 1997, y la Comision Nacional
de Derechos Humanos vigila atentamente la situacion.

20. Enrelacion con el temade la prostitucion, hay en laactualidad alrededor de 35.000 prostitutas
en el pais, que ganan mas de 22 millones de ddlares de los EE.UU. al afio, mientras que, por
desgracia, €l Estado solo dispone de 3 millones de délares para luchar contrael SIDA. Las
prostitutas destinan mas de la mitad de sus ingresos a mantener a sus familiares, que se encuentran en
las zonas rurales. Actualmente los burdeles son ilegales, pero el Ministerio de Salud y varias
organizaciones no gubernamental es opinan que deberian reconocerse oficialmente parafacilitar 1a
educacién en materiade salud e impedir ladifusion del SIDA. La cuestion sigue debatiéndose en
Camboya.

21. Aunquetodaviano hay unaley que regule el estatuto de las organizaciones no

gubernamental es, son més de 300 las que actlian en el pais con el reconocimiento del Estado.
Actualmente se elabora al respecto un proyecto de ley en el que se tendrén en cuentalas opiniones de
dichas organizaciones.

22. Ciertosfuncionarios, militaresy policias tienen derecho air armados con algunas limitaciones.
Por el momento, se han entregado a las autoridades mas de 60.000 armas.

23. Sonvariasy de diversaclase las instituciones que en Camboya se ocupan de |os derechos
humanos. Ademés de |las comisiones de derechos humanos del Senado, la Asamblea Nacional y el
Gobierno, se ocupan de este tema a menos 18 de las 300 organizaciones no gubernamental es que
actlan en el pais. Esasinstituciones pueden entrar libremente en las prisiones para observar sus
condiciones. Ademas, esté previsto crear una autoridad suprema, el Comité Nacional de Derechos
Humanos, totalmente independiente del Gobierno. Actualmente se elabora el proyecto de ley por €l
gue se crea el nuevo Comité.

24. El Sr. KRETZMER agradeceria que se respondiera a su pregunta de qué normas regulan, en
primer lugar, las armas que pueden llevar los funcionarios encargados de hacer cumplir laley y, en
segundo lugar, el derecho de utilizarlas en circunstancias que afectan al orden pablico.

25. El Sr. ZAKHIA observaque el capitulo |11 de la Constitucion setitula " Derechos y deberes de
los ciudadanos jemeres®. ¢Esto no equivale adistinguir entre los ciudadanos jemeresy losque no o
son? Preocupa al orador que, segin un estudio realizado por |a Secretaria de Estado paralos Asuntos
delaMujer en 1996, una de cada seis camboyanas habia sufrido actos de violencia en lafamilia

En el estudio se decia que no se habian tomado anteriormente medidas reales de proteccion de la
mujer contra esos actos de violencia, y el orador quisiera que se le informara sobre este particular.

26. El Sr. OM (Camboya) dice, en respuesta a la primera cuestion, que en virtud de un nuevo
decreto, todas las armas, legales o ilegales, tienen que entregarse alas autoridades. Ciertos agentes
de policia conservan el derecho de llevar armas, pero se estaintentando limitar al maximo su
utilizacion. Asi, por ejemplo, los agentes no pueden llevarse las armas a casa.

27. Encuanto alacuestion planteada por el Sr. Zakhia, la Constitucion no hace ningunadistincion
entre ciudadanos jemeresy no jemeres. No obstante, el orador plantearala cuestion a Consejo
Constitucional asu regreso. Por Gltimo, no esta seguro de que las cifras citadas respecto de la
violencia contralamujer en lafamilia sean correctas. Proporcionara més informacion al Comité en
otro momento.

28. El Sr. BHAGWATI sefiala que €l representante de Camboya se hareferido al papel del
Consgjo Constitucional. En vistade que en el parrafo 21 del informe se dice que el Consejo no esta
aln en funcionamiento, pregunta desde cuando lo esta.

29. El Sr. SOLARI YRIGOYEN agradeceria que se contestara a su pregunta sobre las gjecuciones
extrajudiciales. Ha dado ejemplos concretos de personas asesinadas por agentes de policia
uniformados. En particular, ha pedido informacion sobre un incidente en que policiascivilesy
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militares utilizaron instrumentos como bastones electrificados y cafiones de agua sucia contra los
manifestantes, y ha preguntado si hubo algun muerto.

30. El Sr. OM (Camboya) contesta que, en el momento en que se redact6 el informe, el Consgjo
Constitucional no habia empezado a funcionar, cosa que hizo en julio de 1998.

31. Desgraciadamente, es cierto que en un informe del Centro de las Naciones Unidas paralos
Derechos Humanos en Camboya se dice que ha habido 40 gjecuciones extrajudiciales. El orador dara
mas detalles al Comité cuando concluyan las investigaciones. En cuanto ala manifestacién que tuvo
lugar en 1998, la policia de seguridad detuvo a 15 manifestantes. |nmediatamente se abri6 una
investigacion en cooperacion con la Oficina de las Naciones Unidas en Phnom Penh, tras la cual se
Ileg6 ala conclusién de que no hubo ningdn muerto.

32. LaPRESIDENTA pide aladelegacion que respondaalas preguntas 17 a33 delalistade
cuestiones (CCPR/C/65/Q/KHM/1).

33. El Sr. OM (Camboya) dice, en respuesta ala pregunta 17, que la duracién maximade la
prisién provisional es de seis meses. Aungue se estén haciendo grandes esfuerzos por cumplir el
limite, hay graves problemas técnicos que obstaculizan la fase de investigacién. Por ejemplo, en
asuntos de tréfico de estupefacientes, las muestras se envian al extranjero para su analisisy a menudo
los resultados no se obtienen en el plazo de seis meses. L os presos que posteriormente no son
condenados tienen derecho a obtener unaindemnizacién.

34. A lapregunta 18 el orador contesta que los menores que no han cumplido 13 afios no pueden
ser detenidos y que los que han cumplido 13 6 14 afios pueden permanecer detenidos un mes como
maximo, salvo que sean sospechosos de haber cometido un delito, en cuyo caso el plazo puede
doblarse.

35. A lapregunta 19 contesta que los procuradores tienen la obligaci6n de visitar alos presos una
vez al mesy transmitir sus peticiones. Los grilletes se utilizan solamente para sujetar alos presosy
no como castigo. Las esposas pueden utilizarse para evitar fugasy que se causen lesisones o dafios a
la propiedad, pero no deben ser dolorosas ni ponerse mas tiempo del necesario. Esdificil solucionar
el problema del hacinamiento en |as cércel es dadas las limitaciones presupuestarias del Gobierno.
Laincorporacién de mujeres carceleras puede ser un buen modo de evitar las violaciones, pero las
mujeres suelen ser reacias atrabajar en las carceles. El Ministro del Interior hapedido al Director del
Servicio de Prisiones que tome las medidas necesarias para salvaguardar lavida e integridad de las
reclusas.

36. Enrespuestaalapregunta2l (art. 14), el orador dice que el Consejo Supremo de la Judicatura
tiene nueve miembros: el Rey, quelo preside, el Ministro de Justicia, €l Presidente del Tribunal
Supremo, el Fiscal del Tribunal Supremo, el Presidente del Tribunal de Apelacion, el Fiscal del
Tribunal de Apelacion y tres magistrados elegidos por sus iguales, que eligen también atres

magi strados suplentes. El Consejo tiene un mandato de cinco afiosy es consultado respecto de los
proyectos de ley relativos ala organizacién del poder judicial y otros temas conexos. Decide ademas
el nombramiento, traslado, cesion, suspension y separacion de juecesy fiscales.

37. Enrelacion con lapregunta 22, el orador remite alos miembros del Comité alas respuestas
dadas en relacion con el articulo 2. En cuanto alapregunta 23, a pesar de lafalta de recursos de todo
tipo, se esta haciendo un gran esfuerzo por garantizar laigualdad de todos ante laley y, en particular,
el derecho de defensa de los acusados. Antesde iniciar su tarea, el juez instructor debe vigilar que el
incul pado disponga de abogado que o defienda, en presencia del cual deben practicarse los
interrogatorios. Todo elemento de prueba debe comunicarse al inculpado o su abogado con tiempo
suficiente para preparar la defensa.

38. A lapregunta24 (art. 19) contesta el orador que en Camboya la prensatiene total libertad. La
libertad de prensa de Camboya es motivo de orgullo por su conformidad con el articulo 19 del Pacto.
y laaplicacion delaLey de prensa cumplelo estipulado en el parrafo 3 del mencionado articulo.



CCPR/C/SR.1759
pagina 7

Ninguna normaimpide ala prensa acudir alostribunales. El Gobierno vela por laigualdad de todos
los partidos politicos durante |as campafias el ectoral es asignandoles el mismo tiempo para
retransmitir sus mensajes. Las cadenas privadas de radioy televisién no pueden emitir propaganda a
favor de ningun partido politico durante la campafia.

39. A lapregunta25 (art. 21) contesta que cuando se considera que una manifestacién es una
amenaza para €l orden publico o la seguridad ciudadana, las autoridades comunican alos
organizadores que no pueden llevar a cabo la manifestacion o que tienen que cambiar de fecha o
lugar. Los organizadores tienen plenalibertad de acudir alostribunales si consideran que esa
decision es contraria aderecho. Lamayoria de las veces, quienes convocan manifestaciones sin
solicitar autorizacion o las [levan a cabo pese a no haber sido autorizadas tienen méas interés en
fomentar la violencia que en solucionar problemas de maneralegal y democrética. Lainvestigacion
del atentado cometido con granadas contra una manifestacion no se haolvidado y sigue su curso.

40. Encuanto alapregunta 26 (art. 22), el orador dice que se haredactado y enviado alas
organizaciones no gubernamentales y a diversas asociaciones para que formulen observaciones el
anteproyecto de ley de asociaciones. LaL ey de partidos politicos, aprobada por la Asamblea
Nacional, permite a éstos desarrollar sus actividadesy concurrir en las elecciones. En el articulo 6 de
laLey se prohibe alos partidos politicos toda actividad de secesién, subversién del régimen
democrético libre y pluralista, uso de la violencia para conseguir el poder y formacion de unidades
armadas.

41. Enrelacion con las preguntas 27 y 28 (art. 23), el orador dice que se lucha contralaviolencia
en el hogar y |os abusos sexuales contra mujeres y nifios con medidas como la educacion, la difusion
de programas al respecto, la participacién activa de |l as organizaciones no gubernamentales, el
recurso alajusticiay laentregade fondos alas victimas. El Gobierno invierte actualmente en
ambiciosos proyectos cuyo fin es mejorar la participacién de lamujer en la sociedad, especiamente
en el terreno laboral. La prohibicién de contraer matrimonio impuesta a las personas del mismo
sexo, los impotentes, |os enfermos de lepra o tuberculosis y 10s engjenados no es contrariaalos
derechos humanosyy las libertades fundamentales. Su propdsito es proteger alafamiliay evitar la
transmisién de enfermedades infecciosas. Nadaimpide a un enfermo de tubercul osis contraer
matrimonio cuando esté completamente curado. Aunque laley nada dice expresamente acerca del
VIH/SIDA, se espera de las familias que tomen precauciones generales. En latradicion camboyana,
el marido, que es el encargado de mantener alafamilia, suele ser mayor que lamujer. LalLey del
matrimonio establece que |os adultos pueden contraer matrimonio libremente; no obstante, cuando el
esposo es menor de 20 afios y la esposa menor de 18, el matrimonio no surte efectos hasta que |os dos
alcancen la edad matrimonial. En cuanto ala pregunta 29 sobre el articulo 24, seremite alos
miembros del Comité alas respuestas dadas alas preguntas 14 y 18.

42. A lapregunta 30 (art. 25) contesta el orador que el Estado se limita a proporcionar fondos a
peticion de la Comision Electoral Nacional. Laimparcialidad de la Comisién se comprueba
facilmente cotejando sus decisiones y actividades con su mandato legal. El partido politico que esté
en desacuerdo con | as decisiones de la Comision puede impugnarlas ante el Consejo Constitucional.
Esaes larelacién que existe entre el Consejo y la Comision Electoral Nacional.

43. Encuanto alas preguntas 31y 32 (arts. 26y 27), el orador dice que, en general, la poblacién
camboyana no esracista. Por |0 que respecta alos vietnamitas residentes en Camboya se planteala
cuestion de su responsabilidad por |os salvajes actos cometidos por |os Jemeres Rojos antes de su
caida. Seriapreferible que ciertos partidos politicos se abstuvieran de introducir temas de
discriminacién racial en su politica. El Gobierno, por su parte, esta decidido a evitar todaformade
evitar toda forma de inversion econémica que suponga la desaparicion de las minorias étnicas de
Camboyay de sus valiosas tradiciones. Por Ultimo, en respuesta ala pregunta 33 relativa al

articulo 2, el orador dice que el informeinicial sobre el gjercicio de los derechos civilesy politicos en
Camboya alin no se ha difundido por falta de fondosy por el tiempo relativamente corto transcurrido
desde que termind de redactarse.
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44. LaPRESIDENTA invitaalos miembros del Comité aformular mas preguntas respecto de la
segunda parte de la lista de cuestiones.

45. El Sr. KRETZMER sefialaque, igual que en la primera parte de la lista de cuestiones, la
delegacién no ha dado respuestas claras a algunas preguntas muy concretas. Por ejemplo, €l orador
quisierarespuestas claras a las preguntas formuladas en el parrafo 19 acerca del trato alos detenidos.
En cuanto al problemade laviolenciaen el hogar, la delegacion sélo ha dado una respuesta muy
general mientras que en el informe se admite sin ambages que son frecuentes |os actos de violencia
contralas mujeres en el hogar (péarr. 325) y que el 95% de esos actos |os cometen los maridos
(parr. 339). Segun el mismo parrafo del informe, la Secretaria de Estado analiza actualmente las
causas de laviolenciaen el hogar afin de adoptar |as medidas oportunas paraerradicarla. ¢Cuéles
son los resultados de este andlisis? Segun los informes de las organi zaciones no gubernamental es,
las autoridades de Camboya no se ocupan de laviolencia en el hogar salvo que haya homicidio o
lesiones muy graves. ¢Esto es efectivamente asi? ¢Es cierto que laley no consideraviolacion las
relaciones sexual es forzadas dentro del matrimonio?

46. LaSra. EVATT reiterasu preocupacion ante la gran distancia que separala sinceridad del
informey lainsuficiencia de las respuestas de |a del egacion a las preguntas del Comité. Ademas de
las cuestiones planteadas por el Sr. Kretzmer, la oradora destaca la cuestion de la asistencialetrada a
los detenidos (parr. 17). Se admite en el informe que algunos de ellos permanecen en prisién mas de
seismeses sin juicio. Segun las organizaciones no gubernamentales, esa es la situacion del 34% de
los presos provisionales. ¢Qué normas rigen el contacto del inculpado con sus familiares y abogados
y cémo se aplican? De larespuestade la delegacion alas cuestiones del parrafo 18 se desprende que
los menores pueden permanecer detenidos hasta un mes sin intervencion judicial. Si esto esasi se
infringe el articulo 9; se agradeceria una aclaracion al respecto. Abundando en la pregunta del

Sr. Kretzmer respecto del parrafo 19, la oradora pregunta si se ha suprimido en las carceles el uso de
grilletesy cadenas. En cuanto ala pregunta 20 desea saber qué se esta haciendo paraluchar contra el
problema de |as violaciones de | as reclusas.

47. Larespuestadeladelegacion alas preguntas relativas alalibertad de expresion, reuniony
asociacién ha sido también muy vaga. ¢Qué se hace en concreto para corregir la precaria situacion
actual delalibertad de prensa? Por Ultimo, ¢qué medidas se toman para evitar laviolenciaen el
hogar y los matrimonios forzosos de mujeres menores de edad?

48. El Sr. KLEIN, observando que el representante de Camboya ha calificado lalibertad de prensa
en ese pais de total, se suma alainguietud manifestada al respecto por la Sra. Evatt. En €l

parrafo 297 del informe se habla de |os numerosos diarios cerrados o suspendidos por el Ministerio
competente. Estos hechos son absolutamente anormales en las democracias, donde el cierre de un
solo periédico provocariainquietud. ¢Por qué la publicacién de un periddico estasujetaala
aprobacion del Ministerio de Informacién? Unanorma de esta clase, que dalibertad al Gobierno
para autorizar solamente los periddicos que le favorecen, siembra sin dudala desconfianza. ¢Es
cierto que la autorizacion ministerial va a someterse arevisiones anuales? ¢Qué recursos caben
contralano autorizacién o contra el cierre o la suspension de un periddico? ¢Controlatotalmente el
Gabierno en Camboyalatelevisiény laradio y, en caso afirmativo, cdmo pueden expresar sus
opiniones |os partidos de la oposicién?

49. El Sr. AMOR dice que las preguntas que quiere hacer se refieren a parraf os concretos del
informe. En primer lugar, se dice en el parrafo 173 que la sumadiaria asignada a sustento de los
presos es de 1.000 riels, suma que corresponde a sueldo de un funcionario medio. El orador
considera sorprendente estainformacion y quisieraque se le aclarara. En cuanto alos pérrafos 295
y 297, se suma alas preguntas formuladas por €l Sr. Kleiny, en concreto, se interesa por el acceso de
las religiones distintas del budismo alos medios de radiodifusion. Respecto de |os péarrafos 360

y 361, le preocupa que no se lleven registros de nacimientos, matrimoniosy fallecimientos, y
preguntasi lasituacion al respecto ha cambiado desde que terminé de redactarse el informe de 1997.
El registro de la poblacién es esencial paralos derechos humanosy, concretamente, para el derecho al
voto. Por dltimo, en cuanto al péarrafo 370 del informe, donde se dice que un diputado fue expulsado
de la Asamblea Nacional tras ser expulsado de su partido politico, el orador sefiala que toda ley que
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autorice una expulsion de esa clase esincompatible con el articulo 25 del Pacto y solicitaméas
informacion.

50. LaSra. GAITAN DE POMBO pide méasinformacion sobre |as actividades del Centro de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas en Phnom Penh y su asistenciaa Gobierno Real de
Camboya. En segundo lugar, observando que casi el 44% de la poblacion de Camboya es menor
de 15 afios, pide méas informacién acerca de las medidas que se estan adoptando para mejorar la
situacion en relacion con el trabajo, la prostitucion y la encarcel acién de menores.

51. El Sr. BHAGWATI dice que no se ha contestado a su preguntade si el Ministerio de Justicia
esta facultado para suspender a jueces del Tribunal de Apelaciény, en caso afirmativo, si esa
facultad se reconoce en la Constitucion. También ha preguntado si el Ministro de Justiciaremite a
los tribunales circul ares que tienen fuerza de ley.

52. Segun el parrafo 211 del informe, algunos jueces se ven obligados a pedir la opinién del
Ministro de Justicia acerca de lainterpretacién de articulos y la calificacion de hechos como delitos.
Estas funciones del Ministerio son dificilmente compatibles con el principio de laindependencia del
poder judicial. ¢Qué medidas se estan tomando para corregir esta situacion?

53. Son el Ministro de Justiciay losfiscales del Tribunal de Apelaciény el Tribunal Supremo, en
su condicion de representantes del poder ejecutivo, miembros del Consejo Supremo de la Judicatura,
y en caso afirmativo ¢cuéles son sus funciones? ¢Cuales son |os demés miembrosy qué condicion
tienen? ¢Estafacultado el Consejo para nombrar y sancionar alos jueces?

54.  Preguntael orador por |os medios parala capacitacion de jueces y abogados, especialmente en
laesfera de los derechos humanos. ¢Se hatomado alguna medida para su formacion permanente?
También desea saber si hay alglin mecanismo legal para otorgar la condicién de refugiado.

55. El Sr. ZAKHIA dice que, segun fuentes camboyanas e internacional es, la violencia contrala
mujer en Camboya esta absolutamente generalizada. Segin el orador hay unarelacién entre la
violenciareal y laviolencia simbdlica, que consiste en la concentracion del poder en manos de los
hombres, |o que fomentala violencia entre hombresy mujeres. La violencia masculina podria
retroceder si seimplantara un sistemade cuotas en virtud del cual las mujeres tuvieran mayor acceso
a puestos de responsabilidad, por ejemplo, en el poder gjecutivo, el poder legislativo y lapolicia. El
orador pide més informacion sobre lalegislacion del matrimonio. ¢Es obligatorio el matrimonio
civil? ¢Tienen los hombresy las mujeres |os mismos derechos respecto del matrimonio, el divorcio,
la custodia de los hijosy la herencia?

56. El Sr. YALDEN dice que larespuesta de |adelegacion al parrafo 32 de lalista de cuestiones es
insuficiente. Concretamente, nada dice de las tribus indigenas de las montafias. El orador confiaen
gue laomision se remedie, por escrito si fuera necesario.

57. El Sr. SCHEININ celebralainformacion proporcionada en el parrafo 386 del informe respecto
de los derechos de las tribus indigenas de las montafias alatierray alos recursos naturales. Pero,
segln las organi zaciones no gubernamental es, no se ha mantenido esta evolucién positiva, y €l
Representante Especial del Secretario General de las Naciones Unidasy el Banco Mundial han
observado que han aumentado bruscamente las talas ilegales y que se otorgan concesiones de
explotacion forestal en lastierras de las tribus indigenas de las montafias. ¢Qué se esté haciendo
para poner fin alas talas ilegal es supuestamente realizadas por las fuerzas armadas? ¢Se consulta
efectivamente a las tribus indigenas respecto de |as concesiones de explotaciones forestales? ¢Es el
mantenimiento del modo de vidatradicional de esas tribus uno de los criterios para otorgar las
concesiones?

58. El Sr. SOLARI YRIGOYEN dice que le preocupan las informaciones sobre la crueldad del
régimen penitenciario, sobre todo en las provincias, donde, al parecer, la escasez de alimentos ha
provocado graves problemas de salud entre los reclusos. Preguntasi el Gobierno tiene previsto
prohibir efectivamente los grilletes y las cadenas, que siguen utilizandose en algunas carceles para




CCPR/C/SR.1759
pagina 10

manejar a " presos rebeldesy peligrosos’. Segun el Gobierno, esimposible por motivos econémicos
mantener separados a los presos preventivos de | os penados, pero pueden tomarse otras medidas sin
repercusiones econdmicas que mejoren la situacién en las cérceles. Por g emplo, actualmente solo se
permite alos reclusos enviar una cartaa mes, y sélo puede visitarlos |afamilia una vez cada dos
meses.

59. Preocupaal orador latradicién camboyana de concertar los matrimonios. Si, como dice €l
Gobierno, los matrimonios forzosos no son un fenémeno real sino "aparente” ¢esta dispuesto a
prohibir su préctica?

60. El Sr. OM (Camboya) dice que muchas de las preguntas formuladas por |os miembros del
Comité tendran que responderse mas adel ante por escrito. Antesde salir de Camboya, investigé a
fondo la situacion de las carceles. Hay en el pais 24 carceles con 3.530 reclusos en total, ninguno de
los cuales ha sido privado de sus derechos humanos. Si se producen violaciones o malos tratos a
reclusos, |os culpables son castigados. En cuanto al procedimiento de denuncia, cuando los reclusos
desean consultar a un abogado, |os funcionarios de prisiones competentes estan obligados a
transmitir su consulta. Losfamiliares visitan alos reclusos todas las semanas y también pueden
transmitir sus denuncias. Los miembros de la organizacion no gubernamental denominada Licadho
trabajan en la Prision Central cinco dias alasemanay reciben toda clase de denuncias. Ademas, el
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) visita mensual mente todas las cérceles.

61. Encuanto alas violaciones de reclusas, hay carceleras en algunas instituciones, pero, en
general, las mujeres son reacias atrabajar en las cérceles. El Ministerio del Interior ha publicado una
circular en la que ordena alas autoridades de | as prisiones que respondan de inmediato alas
situaciones de urgencia que afecten areclusas. Las carceles actuales son edificios muy viejos que
datan de la época colonial y su capacidad es limitada. Lamayoria abergan el doble de los reclusos
paralos que se construyeron. No obstante, el hacinamiento ofrece cierta proteccién contralas
violaciones.

62. El 40% de los reclusos son presos en espera de juicio. Muchos de los que llevan més de seis
meses presos son traficantes de drogas. Las muestras de los productos hallados en su poder se han
enviado alos Estados Unidos de América para ser analizadas, pero los resultados suelen demorarse al
menos seis meses. Se ha pedido ayuda alos Estados Unidos para construir en Camboya un
laboratorio de andlisis de drogas y se espera que dentro de un mes se adopten medidas en respuesta a
tal peticion.

63. Losreclusos menores de edad, autores en su mayoria de delitos de escasa cuantia, reciben el
mismo trato que los reclusos adultos. La policia colabora con organizaciones no gubernamentalesy
con el Centro de Menores paramejorar sus condiciones de prision, por ejemplo, ofreciéndoles medios
educativos. Losinculpados de 13 6 14 afios pueden permanecer como maximo 30 dias en prisién
hasta que el juez instructor y el abogado concluyan las investigaciones previas ala comparecencia

Si selesinculpade un delito grave, ladetencién preventiva puede durar como maximo dos meses.

64. En Camboyahay muchos periddicos. Lal ey de prensano exige que soliciten una autorizacion
sino simplemente que informen a Ministerio de Informacion. Si éste no contesta en el plazo de dos
semanas, pueden proceder ala publicacién. Los periodistas reciben del Ministerio tarjetas de prensa.
Cada periddico tiene que renovar su solicitud de tarjetas de prensa anualmente de modo que €l
Ministerio se mantenga al corriente de las altas y bajas de periodistas y pueda elaborar las
correspondientes estadisticas. Hay dos asociaciones de periodistasy las dos tienen graves problemas
de presupuesto desde que dejaron de recibir la subvencion de la Fundacién para Asia.

65. Losmatrimonios forzosos son muy infrecuentes. Antes de celebrarse el matrimonio |os padres
consultan siempre plenamente alos contrayentes. En lalegislacién camboyana no se establece una
edad minima para contraer matrimonio pero si se citalaedad en relacion con la situacion civil de los
recién casados. Asi, por ejemplo, aunque la edad tradicional ala que las mujeres contraen
matrimonio en las zonas rurales es de 15 a 17 afios, lamujer no puede inscribir su matrimonio hasta
gue cumplalos 18 afios.
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66. Encuanto alalibertad de prensa, los tribunales han cerrado muy pocos periddicos. Muchos de
los que han dejado de publicarse lo han hecho por razones econdmicas. El Estado explota una
emisorade radio y una cadena de televisiéon. Las demas son privadas. Hay seis cadenas privadas de
television. Tienen prohibido emitir propaganda politica durante las camparfias electorales. La
television publicareserva el mismo tiempo de emision atodos los partidos.

67. Lasumade 1.000 rielsasignadaal sustento diario de cada preso, segun el parrafo 173 del
informe, equivale aproximadamente a un tercio de dolar de los Estados Unidos. Unaasignacion
mensual de 30.000 riels supera el sueldo de un policia con toda unafamilia que mantener. Un obrero
de la construccion gana solamente 700 riels al dia. Se calcula que las condiciones de vida de los
presos, comparadas con las que imperan en otros sectores de la sociedad, merecerian
aproximadamente un 30 en unaescalade 1 a100. Reciben ademéas donaciones de sus familias, el
CICR y organizaciones no gubernamentales. Dentro de un mes o dos el Ministerio de Salud tiene
previsto enviar grupos de médicos a las cérceles para comprobar el estado de salud de |os reclusos.
Son pocos | os reclusos que se declaran enfermos y todos tienen calzado, mientras que millones de
campesinos camboyanos no tienen méas remedio que ir descalzos. Muchos campesinos camboyanos
carecen de agua potable; en cambio todos | 0s reclusos tienen agua potable suficiente.

68. No han sido registrados todos | os recién nacidos porque Camboya padece desde hace decenios
guerras, desplazamientos de poblacion y grandes afluencias de refugiados. Asi, por g emplo, no se
han expedido certificados de nacimiento en |las zonas ocupadas por los Jemeres Rojos. Aungue los
nacimientos no se registran inmediatamente, |as autoridades local es registran a los nifios més tarde
cuando cumplen seis afios y se escolarizan.

69. Auln no se han delimitado las funciones de la futura Comision Nacional de Derechos Humanos.
Un experto canadiense redacta un proyecto que se debatira con |as organizaciones no
gubernamentalesy el Comité de Derechos Humanos de la Asamblea Nacional. La Comision serda
absolutamente independiente y realizara sus investigaciones en armonia con lasnormasy las
recomendaciones pertinentes de las Naciones Unidas.

70. LaPRESIDENTA invitaladelegacion a seguir respondiendo alas preguntas del Comitéen la
siguiente sesion.

Selevantalasesion alas 18.00 horas.




